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Беренісе Рендон
Талавера,

Посол Мексики:
«Прийміть найщирішу 
подяку від співробітни-
ків нашої амбасади з на-
годи вашого 20-річчя. 
Кожному з нас випало 
відчути вашу турботу 
про те, щоб ми мали на-
лежні житлово-побутові 
умови, щоб кожний наш дипло-
мат і наші сім’ї могли відвідувати 
чарівні куточки України, знайоми-
тися з життям вашого народу. І те, 
що ми з радістю виконуємо місію, 
покладену на нас урядом Мексики, 
розбудовуємо дружні та сталі 
зв’язки між нашими державами, є 
велика заслуга ГДІПу, організації, 
яка дає змогу відчути справжню 
турботу України про зарубіжних 
дипломатів».

Berenice Rendon 
Talavera, Ambassador 
of Mexico:
«Please,accept sincere 
gratitude from the staff of 
the Mexican Embassy on 
the occasion of your 20th 
year anniversary. Each 
of us feel and appreci-
ate your care and efforts 
to create for us appropri-

ate living conditions, to organize for 
us and members of our families trips 
to beautiful sites in Ukraine so that 
we can get acquainted with the life 
of Ukrainian people. We really enjoy 
performing the mission assigned to 
us by the Government of Mexico and 
building friendly and sustainable re-
lations between the two countries, for 
which to a great extent we give credit 
to GDIP that really cares for the for-
eign diplomats in Ukraine».

Вітання  
надзВичайних і ПоВноВажних ПосліВ В Україні  

з 20-ти річчям ГдіП 
 

Congratulations  
from the ambassadors extraordinary  

and PleniPotentiary to ukraine  
on 20-th anniversary of gdiP
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Чуа Теонг Бан,
Посол Малайзії:

«З нагоди 20-річчя 
надсилаю найщиріші 
вітання Генеральній ди-
рекції і хочу подякувати 
за чудовий сервіс, за ва-
шу турботу і опіку, яку 
ви проявляєте в задо-
воленні усіх наших по-
треб».

Chuah Teong Ban,
Ambassador  
of Malaysia: 
«On the occasion of the 
20th anniversary of the 
Directorate General 
for Servicing Foreign 
Missions, please, accept 
my most sincere congrat-
ulations and thanks for 
your excellent service, 

your concern and care that you dis-
play in meeting all our needs».

Шухрат Султонов,
Посол Таджикистану:

«ГДИП — это та 
оргнизация, которая 

помогает работать всем 
дипломатам, всем по-
сольствам на украин-
ской земле. Мы всег-
да чувствуем заботу и 
внимание этой очень 
важной организации, 
которая постоянно про-
являет внимание к дипломатам, 
к представительствам других го-
сударств в Киеве и хотели бы сер-
дечно поздравить руководство и 
всех сотрудников ГДИП с этим 
замечательным днем».

Shuhrat Sultonov,
Ambassador  
of Tajikistan:
«GDIP is an organiza-
tion that unites all dip-
lomats and all embassies 
and helps them to work 
in the Ukrainian land. 
We always feel attention 
and care from this very 
important organization, 
which is supporting the 

diplomats and missions of other 
countries in Kyiv and would like to 
warmly congratulate the GDIP ad-
ministration and all its employees 
with this wonderful festive day».
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Юссеф Садака,
Посол Лівану:

«Хочу не тільки при-
вітати ГДІП з 20-річ-
чям, а й сказати, що 
дирекція проводить 
надзвичайно корис-
ну і таку необхідну 
для дипломатів робо-
ту. Ми постійно від-
відуємо цікаві регіони 
України. Це допомагає 
краще зрозуміти державу, в якій 
працюєш. Ніколи не забуду чудові 
поїздки до Ялти, Одеси, Батурина. 
Не можу не згадати той факт, що 
саме ГДІП допомогла знайти гар-
ні приміщення для нашого посоль-
ства та резиденції Посла».

Us eff Sadaka,
Ambassador of Lebanon:
«I would like not only 
to congratulate GDIP 
with its 20-year anni-
versary, but also to ac-
knowledge the extreme 
value of this organi-
zation whose work is 
so needed for the dip-
lomats. We regularly 
take part in the tours in 
Ukraine organized by 

GDIP, which helps to better under-
stand the state in which you work. 
Personally I will never forget the 
wonderful trip to Yalta, Odessa 
and Baturin. I can not but men-
tion the fact that it was GDIP that 
helped us to find good premises 
for the Embassy and the residence 
when we needed them».

Нурберди
Аманмурадов, 

Посол  
Туркменістану:

«Действительно 
это очень важная ра-
бота и на этом ответ-
ственном посту я же-
лаю всем сотрудникам 
ГДИПа дальнейших 
успехов».

Nurberdy
Amanmuradov,
Ambassador  
of Turkmenistan: 
«It is really very impor-
tant work and I wish 
further successes to the 
GDIP and its employees 
in their efforts».
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Єйнулла Ядулла
оглу Мадатлі,

Посол 
Азербайджану:

«Они уже доказали, 
что способны органи-
зововать хорошие ме-
роприятия, привлечь 
все посольства, вни-
мание всех диплома-
тов, поэтому я от души 
благодарен им и по-
здравляю их».

Einulla ogly Matadli, 
Ambassador
of Azerbaijan: 
«They have already 
proven that they can or-
ganize good events and 
attract attention and in-
terest of all the embas-
sies and diplomats, so 
I heartily thank them 
and congratulate them».

Андріс Фентер,
Посол ПАР  
(2008–2011):

«Заходи, які прово-
дить ГДІП, завжди 
вражають. Ідея видав-
ничого проекту «Обід 
з Послами у Києві» — 
неперевершена, стіль-
ки Послів об’єдналися 
заради спільної мети, 
заради презентації 
такої важливої части-
ни своєї культури як кухня. Знаєте, 
справді хотілося б, щоб в усіх краї-
нах, де я буду працювати, диплома-
там надавалися такі ж можливості 
для роботи як в Україні. Не побо-
юся сказати, що приїхавши на ро-
боту до Києва, я потрапив у дружні 
і дбайливі обійми ГДІПу, в яких я 
перебуваю й досі».

Andris Fenter,
Ambassador of SAR
(2008–2011):
«Activities organized 
by GDIP are always 
amazing. The idea of 
the publication «Dinner 
with the Ambassador 
in Kyiv» is unforgetta-
ble — so many ambas-
sadors were united for 
presenting an impor-
tant component of their 

culture — the national cuisine. 
It would be wonderful if in oth-
er countries the diplomats were 
provided the same conditions for 
work as in Ukraine. I should sin-
cerely admit that as soon as I ar-
rived to Kyiv I found myself un-
der care of this organization and 
stay under it unit now».
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Мехмет Самсар,
Посол Туреччини:

«Хочу від щирого сер-
ця побажати ГДІПу, як 

досить юній організації, 
святкувати ще багато 

ювілеїв у майбутньому».

Mehmet Samsar,
Ambassador of Turkey:
«I would like with all my
heart to wish GDIP as a
young organization to 
have many jubilees in the 
future».

Джон Френсіс 
Теффт, Посол США: 

«З нагоди 
двадцятиріччя 

Генеральної 
дирекції з обслугову-
вання іноземних пред-
ставництв мені хочеться 
висловити найщирішу 
подяку її керівництву та 
працівникам. Нас єднає 
давня і добра дружба, яка зміцніла 
в досить складних ситуаціях спо-
рудження нового приміщення 
Посольства США в Києві. ГДІПу 
вдавалося швидко і професійно  
полагоджувати найскладніші 
будівельно-організаційні про-
блеми, знаходити рішення в 
різних моментах, щоб дотрима-
тися графіків будівництва, опо-
ряджувальних та комунікаційних 
робіт. В цій організації працю-
ють справжні професіонали, які 
піклуються про те, щоб дипло-
матам працювалося в Україні в 

найсприятливішому режимі».

John Francis Tefft, 
Ambassador of USA:

«On the occasion of the 
twentieth anniversary of 
the Directorate General 
for Servicing Foreign 
Missions I would like 
to extend my sincere 
gratitude to its admin-
istration and employ-
ees. We share a long and 

good friendship, which strength-
ened in very difficult conditions 
of constructing new premises for 
the U.S. Embassy in Kyiv. GDIP 
managed to quickly and profes-
sionally address the most com-
plex building and organizational 
problems, find solutions in vari-
ous situations in order to meet the 
working schedules for construc-
tion, finishing and communication 
works. This organization incor-
porates a team of top profession-
als, who really care to create the 
best conditions for the diplomats  

working in Ukraine».
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Ацо Спасеноскі, 
Посол Республіки 

Македонія: 
«Український на-

род дуже гостин-
ний і щирий. Мені 
це було відомо, ще 
на Батьківщині. 
Підтвердження отри-
мав з перших днів пе-
ребування у Києві. 
Вручивши вірчі гра-
моти, я мав неодноразові зу-
стрічі з генеральним дирек-
тором Генеральної дирекції 
з обслуговування іноземних 
представництв паном Павлом 
Кривоносом. Був захоплений, 
як вправно, швидко і профе-
сійно вирішує ця організа-
ція питання, як широко ди-
виться на дипломатичну робо-
ту зарубіжних представників. 
Приємно, що в ГДІПі свою мі-
сію бачать не тільки у підборі 
приміщень для посольств чи  
наданні допомоги в належно-
му утриманні посольських 
авто, вирішенні побутово-
технічних завдань, а й зна-
чно ширше — робити імідж 
України, безмежно багатої 
своїм економічним, культур-
ним, духовним потенціалом. 
Я люблю свою Македонію, а 
тепер це ж можу сказати й про 
чарівну Україну. Посольство 
Македонії разом з вами свят-
кує ювілей Генеральної дирек-
ції з обслуговування інозем-
них представництв».

Atso Spasenoski, 
Ambassador of the 
Republic of Macedonia: 
«Ukrainian people are 
very hospitable and 
sincere and I knew 
about it before I came to 
Ukraine. This knowledge 
was confirmed from the 
first days of my stay in 
Kyiv. After presenting 
credentials, I had 

several meetings with the Director 
General of the Directorate General 
for Servicing Foreign Missions Mr. 
Pavlo Kryvonos. I was amazed 
at how skillfully, quickly and 
professionally GDIP solves the 
organization issues with its broader 
look at the work of the foreign 
diplomatic representative. GDIP 
sees its mission not only in selection 
of premises for the embassies or 
assisting in proper maintenance of 
the embassy cars or solving every 
day problems, but much broader in 
promoting Ukraine and creating 
positive image of this country with 
its enormous economic, cultural and 
spiritual potential. I love my native 
Macedonia and now I may say the 
same about wonderful Ukraine. 
The Embassy of Macedonia 
celebrates the anniversary of the 
Directorate General for Servicing 
Foreign Missions together with 
you».


